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Kauno miesto savivaldybés administracija (toliau — UZsakovas), atstovaujama

Apriipinimo skyriaus vedéjo Alfonso Jaruausko, veikiangio pagal Kauno miesto savivaldybés administracijos
direktoriaus 2017 m. sausio 17 d. jsakymg Nr. A-178 ,,Dél jgaliojimy suteikimo Alfonsui JaruZauskui ir
Algimantui Andriulevitiui“ ir UAB ,,Artransa® (toliau — Paslaugy teikéjas), atstovaujama direktoriaus
Artiiro Patkevitiaus, veikiantio pagal bendrovés jstatus., vadovaudamiesi Kaliho miesto savivaldybeés
administracijos Vieojo pirkimo komisijos 2018 m. spalio 17 d. posédZio ijprotokolu Nr. 32-16-89,

sudaré §ig sutart] (toliau — Sutartis).

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. 12-20 sédimy viety keleivinio transporto (toliau ~ autobusai), atitinkan&io Sutarties
2 priede nurodytus reikalavimus, nuoma su vairuotoju keleiviams veZti Lietuvoje ir i uZsienio 3alis
(toliau — paslaugos). Paslaugos perkamos pagal poreikj pagal radtu ar elektroniniu pa$tu UZsakovo

pateiktus uZsakymus.

II SKYRIUS *
SUTARTIES KAINA

2. Pradiné Sutarties verté 8 200,00 (a$tuoni tikstantiai du $imtai) Eur su PVM, i§ jy
1 423,14 (vienas tiikstantis keturi §imtai dvide§imt trys eurai ir keturiolika centy) PVM. Paslaugy
ikainiai ir preliminaris jy kiekiai pateikti Sutarties 1 priede, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

3. ] paslaugy jkainius turi biti jskaitivott visi mokes¢iai, tarp jy PVM, ir visos su paslaugy
tiekimu susijusios i$laidos:

3.1. Vezant keleivius Lietuvoje:

3.1.1. i 1 km jkainj (eurai uZ 1 (vieng) km) jskaitiuota transporto priemonés nuomos,
vairuotojo darbo uZmokestio, degaly, draudimo sgnaudos, keliy naudotojo mokestis (esant poreikiui)

ir kitos sanaudos, Eur su PVM;




3.1.2. j 1 val. (laukimo) jkainj (eurai uZ 1 (vieng) valandg (60 min) turi biiti jskaitinota
transporto priemonés nuomos kaina (transporto priemonés naudojimo ir laukimo laikas), vairuotojo
darbo uZmokescio, parkavimo sgnaudos, Eur su PVM. UZ laukimo laika mokama (jkainis uZ val.) tik
tada, jei laukimo laikas ilgesnis nei 1 val., kelionés laikas nejskaitiuojamas.

3. 2. Vezant keleivius j uZsienj, paslaugy kaing sudaro 2 dalys:

3.2.1. viena kainos dalj sudaro transporto priemonés nuomos uZsienyje fiksuotas 1 paros
jkainis (Bur uZ parg (24 val.), | kurj jskaiiuotas visas vairuotojo darbo uZmokestis (jskaitant
vairuotojo dienpinigius ir pan.), draudimo kaina, transporto priemonés nuomos mokestis, keliy
naudotojo mokestis Lietuvoje (esant poreikiui) (Eur su PVM), pelnas;

3.2.2. kitg kainos dalj sudaro fakti¥kai Paslaugy teikéjo patiriamos i§laidos, tiesiogiai
susijusios su Sutarties vykdymu, kuriy negalima i§ anksto numatyti, t. y. keliy, kelty, ekologijos,
parkavimo, apyvartos mokes¢iai, kiti mokeséiai, susije su jvaZiavimu j uZsienio valstybes, faktinés
degaly sanaudos, vairuotojo nakvynés ilaidos ir pan. (i¥skyrus pelno dydj).

4, Paslaugy teikéjas neturi teisés reikalauti padengti jokiy i§laidy, vir§ijanéiy paslaugy
jkainius.

5. Vezant keleivius Lietuvos teritorijoje, kilometrai pradedami skai¢iuoti nuo UZsakovo
pateiktame uZsakyme nurodytos keleiviy paémimo vietos. Paslaugy teikéjo kelionés iki keleiviy
paémimo vietos ir atgal (j autobuso stovéjimo vieta) iSlaidos neapmokamos. UZ paslaugas
atsiskaitoma sumokant tik uZ faktiskai nuvaZiuotus kilometrus ir autobuso laukimo laikg (autobuso
laukimo laiko jkainis taikomas ir pradedamas skaiéiuoti, jei laukimo laikas vir§ija 1 valandg) pagal
Paslaugy teikéjo pasitilyme pateiktus 1 kilometro ir 1 valandos (60 min.) (laukimo) jkainius.

6. Keleiviy veZimo uZsienyje kaina nustatoma Sutarties vykdymo ilaidy atlyginimo
biidu. Sutarties kaing sudaro veZimo paslaugy uZsienyje fiksuotas autobuso nuomos paros jkainis,
pateiktas Sutarties 1 priede, ir faktiskai Paslaugy teikéjo patiriamos i8laidos, tiesiogiai susijusios su
Sutarties vykdymu (papildomos i§laidos kelionéje: keliy, kelty, ekologijos, parkavimo, apyvartos
mokes¢iai, kiti mokes&iai, susij¢ su vaZiavimu uZsienio valstybése, faktinés degaly sgnaudos,
vairuotojo nakvynés i§laidos), apmokamos pagal Paslaugy teikéjo pateikta saskaita ir kelionés i§laidy
samatg, pateikus dokumenty, pagrindZianéiy faktikai patirtas i§laidas, kopijas.

7. Paslaugy jkainiai nustatyti fiksuoto jkainio nustatymo biidu visam Sutarties galiojimo
laikotarpiui ir nekei&iami, i§skyrus Sutartyje numatytus atvejus.

8. Bet kuriuo Sutarties galiojimo momentu jkainiai turi biiti perskaigiuojami, kai teisés
aktais pakeiiamas Sutartyje nurodytoms paslaugoms taikomas PVM. Pasikeitus kitiems

iams, Sutarties paslaugy jkainiai neperskaitiuojami.




9. Paslaugy jkainiai perskai¢iuojami, kai pasikei¢ia paslaugoms taikomo PVM tarifo
dydis. Paslaugy jkainiy poky¢io dydis yra proporcingas PVM tarifo poky¢io dydZiui.

10. Perskaidiuoti paslaugy jkainiai jforminami $aliy pasiraSomu susitarimu. Perskaiéiuoti
paslaugy jkainiai taikomi tik toms paslaugoms, kurios bus teikiamos po $aliy pasira¥yto susitarimo
jsigaliojimo dienos.

11. Jkainiai dél kainy lygio pasikeitimo neperskai¢inojami.

12. Sutarties 1 priede nurodyti preliminariis paslaugy kiekiai. UZsakovas nejsipareigoja
uZsakyti visy Sutarties 1 priede nurodyty paslaugy ar jy kiekio. UZsakovas neturi teisés vir§yti 2
punkte nurodytos pradinés Sutarties vertés.

13. Sutarties keitimas dél paslaugy kiekio, nurodyto Sutarties 1 priede, galimas Sutarties
IV skyriuje nurodytais atvejais. Susitarimai dé¢l Paslaugy kiekio keitimo turi biiti jforminti ra¥tu,

pagristi dokumentais, sutartimis, $aliy suderinti ir laikomi sudétine Sutarties dalimi.

III SKYRIUS
ATSISKAITYMO TVARKA

14, Paslaugy teikéjui uZ suteiktas paslaugas UZsakovas sumoka pagal Sutarties 1 priede
nurodytus jkainius, o veZant keleivius j uZsienj — ir uZ faktiskai Siose kelionése patirtas islaidas per
30 kalendoriniy dieny nuo sgskaitos faktiiros pasiraymo dienos. Paslaugy teikéjas saskaitg faktiirg ir
fakti¥kai patirtas iglaidas pagrindZiandius trediyjy $aliy dokumentus (tokius kaip degaly jsigijimo
kvitai ir pan.) privalo pateikti naudodamasis elektronine paslauga ,E. saskaita* (elektroninés
paslaugos ,,E. saskaita* svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu) ir elektroniniu pa¥tu
aprupinimo.skyrius@kaunas.lt. UZsakovas, nevirSydamas Sutarties 1 priede nurodyty jkainiy,

atsiskaito uZ suteiktas paslaugas per 30 kalendoriniy dieny nuo sgskaitos faktiiros pasira§ymo dienos.

IV SKYRIUS |
SUTARTIES KEITIMAS DEL KEICIAMU PASLAUGU KIEKIO (APIMTIES)

15. Paslaugy kiekio (apimties) keitimas — Sutarties pakeitimas, atlickamas dél papildomo
paslaugy kiekio (apimties) jsigijimo, kai virsij ama Sutarties 2 punkte nurodyta pradiné Sutarties verte.
Paslaugy kiekio (apimties) keitimas galimas $iais atvejais:

15.1. kai prireikia i§ Paslaugy teikéjo pirkti papildomy paslaugy, kurios nebuvo jtrauktos

inj pirkima, kai yra visos $ios sglygos kartu:




15.1.1. Paslaugy teikéjo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy prieZaséiy
(pavyzdZiui, dél pagal pirminj pirkimg jsigyty paslaugy pakei&iamumo ir saveikumo reikalavimy
uZtikrinimo) ir dél to, kad UZsakovui sukelty dideliy nepatogumy ar dublivoty ilaidas;

15.1.2. atskiro pakeitimo verté nevirSija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy pagal
punktg verté — 100 procenty pradinés Sutarties vertés;

15.2. kai kiekio (apimties) keitimo biitinybé atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir
apdairus UZsakovas negaléjo numatyti, ir kai yra visos §ios sglygos: '

15.2.1. taikant perZitirg ir (ar) keiCiant kiekj (apimt]) i§ esmés nepakeiiamas Sutarties
pobiidis;

15.2.2. atskiro pakeitimo verté nevir§ija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy pagal §j
punkty verté — 100 procenty pradinés Sutarties vertés. Tokiais pakeitimais negali biiti sickiama
iSvengti Lietuvos Respublikos viedujy pirkimy jstatyme (toliau — Istatymas) pirkimui nustatytos
tvarkos taikymo;

15.3. kai kiekio (apimties) keitimas, neatsiZvelgiant j jo verte, néra esminis, kaip nustatyta
Istatymo 89 straipsnio 4 dalyje; '

15.4. kai tenkinamos visos $ios sglygos kartu:

15.4.1. bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta verté nevir§ija atitinkamy tarptautinio
pirkimo vertés riby;

15.4.2. bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkty verté nevir§ija 10 procenty pradinés
Sutarties vertés;

15.4.3. taikant perZilira ar keifiant kiekj (apimtj) i§ esmés nepakeitiamas Sutarties
pobiidis;

15.5. pakeitimas, neatsiZvelgiant j jo vertg, néra esminis, t. y. juo nepakeitiamas Sutarties
pobiidis. Pakeitimas laikomas esminiu, kai dél jo:

15.5.1. nustatoma nauja salyga, kurig jtraukus j pradinj pirkima bfity galima priimti kity
dalyviy pasitilymy ar pirkimas sudominty daugiau teikéjy;

15.5.2. pakei¢iama ekonominé Sutarties pusiausvyra Paslaugy teikéjo naudai taip, kaip
nebuvo aptarta Sutartyje;

15.5.3. labai padidéja Sutarties apimtis.

16. Jeigu pagal atskirg keitimg ir atsisakoma paslaugy, ir jy isigyjama papildomai,
skaiiuojant, ar nebuvo virSyta Sutarties 15 punkte nurodyta pakeitimy verté, atskiro pakeitimo verte

laikoma atsisakomy ir papildomai {sigyjamy paslaugy suma. Keidiant paslaugas, jy verté

yr

aip vieny paslaugy atsisakymas ir papildomy paslaugy jsigijimas.




17. Jei keidiant kiekj (apimtj) paslaugos keifiamos kitomis paslaugomis, tokie paslaugy
pakeitimai neturi pabloginti Sutarties rezultato.

18. Jei faktinés aplinkybés neatitinka $iame Sutarties skyriuje nustatyty salygy,
papildomy paslaugy kiekis (apimtis) turi biiti jsigyjamas vykdant naujg pirkimo procedfirg pagal
[statymo reikalavimus.

19. Susitarimai dél kiekio (apimties) keitimo jforminami ra$tu, pagristi dokumentais,

$aliy suderinti, patvirtinami para$ais ir laikomi sudétine Sutarties dalimi.

V SKYRIUS
SALIU [SIPAREIGOJIMAI

20. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

20.1. visg Sutarties vykdymo laikotarpj turéti teis¢ vykdyti keleiviy veZimo autobusais
Lietuvoje ir tarptautiniais margrutais veikla, t. y. turéti Europos Bendrijos (toliau — EB) licencijg veZti
keleivius (turi atitikti 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento Nr. 1071/2009
reikalavimus);

20.2. vezti keleivius technidkai tvarkingais, §variais, geros estetinés i§vaizdos ir visiskai
sukomplektuotais (su veikiangia jranga) ir parengtais eksploatuoti autobusais, kelionés metu turi
turéti EB jstatymy nustatyta tvarka reikalingus ir galiojandius kelionés dokumentus (EB licencijos
kopija, kelionés lapas (i¥skyrus, kai kelionés tikslas Kaune), autobuso draudimo ir registracijos
liudijimai, leidimas jvaZiuoti j uZsienio valstybes ir kt.);

20.3. Uzsakovo uZsakyma veZti keleivius priimti elektroniniu pastu info@artrans.lt, bet
ne véliau kaip prie§ 24 val. iki kelionés pradZios, kai kelioné organizuojama Lietuvos teritorijoje, ir
ne véliau kaip prie¥ 3 kalendorines dienas, kai vykstama j uZsienio valstybes;

20.4. keleiviy veZimo tvarka, laika, marruta, preliminaria kelionés islaidy samatg ir kt.
suderinti su UZsakovu iki uZsakymo vykdymo (rastu ar elektroniniu pastu); -

20.5. pagal uzsakyma | uZsakyme nurodyta viets ir laiku pristatyti Sutarties 2 priede
nurodytus reikalavimus atitinkan¢ius autobusus (Paslaugy teikéjas gali sidlyti kity pavadinimy
(markiy), nenurodyty Sutarties 2 priede, autobusus, jei jie atitinka tuos paius techninius reikalavimus
ir jei jiems taikomi tie patys jkainiai) su vairuotojais, kurie turi turéti reikiama kvalifikacijg, kelionei

reikalingus dokumentus keleiviams veZti i§ anksto suderintu marSrutu;

o

20.6. atsiradus nenumatyty aplinkybiy (eismo jvykis, kelyje sugedus autobusui), pakeisti

itu autobusu, atitinkan&iu UZsakovo reikalavimus, nuveZti keleivius nustatytu mar§rutu ir

e




padengti atsiradusias papildomas keleiviy veZimo i&laidas. Paslaugy teikéjas privalo atlyginti visg dél
Sutarties nejvykdymo ar netinkamo vykdymo atsiradusig Zalg;

20.7. uitikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys,

21. Uzsakovas:

21.1. jsipareigoja ra3tu ar elektroniniu pa3tu pateikti uZsakyma, kuriame biity nurodytas
autobusy skaiéius ir kita su paslaugos teikimu susijusi informacija, ne véliau kaip prie§ 24 val. iki
kelionés pradZios, kai kelioné organizuojama Lietuvos teritorijoje, ir ne véliau kaip prie¥ 3
kalendorines dienas, kai vykstama j uZsienio valstybes, ir suderinti su Paslaugy teikéju detaly kelionés
grafika;

21.2. jsipareigoja uZtikrinti autobuso salono jrenginiy ir inventoriaus sauguma kelionés
metu ir atlyginti taisymo i§laidas, jei keleiviai jrenginius ar inventoriy sugadina;

21.3. jsipareigoja sumokéti Paslaugy teikéjui uz suteiktas paslaugas Sutarties II, III
skyriuose nustatyta tvarka;

21.4. gali tiesiogiai atsiskaityti su subteikéjais. Apie $ig galimybe UZsakovas subteikéja
informuoja atskiru prane$imu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos i§ Paslaugy teikéjo apie
pasitelkiamq subteikéja gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
subteikéjas turi ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas pateikti prayma Uzsakovui. Tokiu atveju su
Uzsakovu, Paslaugy teikéju ir subteikéju sudaroma triSalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio
atsiskaitymo su subteikéju tvarka, atsiZvelgiant j Sutartyje ir subteikimo sutartyje nustatytus
reikalavimus, jskaitant teis¢ Paslaugy teikéjui prietarauti dél nepagristy mokéjimy. Tri%alés Sutarties
del tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju pasira§ymas nekeitia Paslaugy teikéjo atsakomybés dél

Sutarties vykdymo.

VI SKYRIUS
SALIU ATSAKOMYBE IR TEISES

22, Salys atsako uZ Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdyma kokybiskai ir laiku.

23. Salis, nejvykdZiusi Sutartimi prisiimty jsipareigojimy arba jvykdZiusi juos
netinkamai, privalo atlyginti kitai aliai dél to patirtus nuostolius.

24, Uzsakovas: :

24.1. atsako uZ atsiskaityma su Paslaugy teikéju Sutarties II ir III skyriuose nustatyta

arka;

/
=




24.2. turi teis¢ vienaSali¥kai nutraukti Sutartj Istatymo 90 straipsnio 1 dalyje nustatyta
tvarka, laikydamasis minéto straipsnio 2 dalyje nurodyty reikalavimy, ir Sutarties 33 punkte nustatyta
tvarka;

24.3. turi teisg reikalauti sumokéti Sutarties 25.6 papunktyje nurodytg bauda, jei Paslaugy
teikéjas nevykdo 20.2, 20.5 ir 20.6 papunk&iuose nurodyty jsipareigojimy;

24.4. turi teis¢ nemokéti uZ nekokybiskai suteiktas / nesuteiktas arba i§ dalies suteiktas
paslaugas.

25. Paslaugy teikéjas:

25.1. atsako uZ Sutarties 20 punkte prisiimty jsipareigojimy vykdyma kokybiskai ir laiku;

25.2. atsako uZ keleiviy veZimo taisykliy laikymasi, keleiviy veZzimg i§ anksto suderintu
marsrutu ir grafiku, keleiviy saugumg ir tinkamas sanitarines salygas kelionés metu;

25.3. turi teis¢ Sutar&iai vykdyti pasitelkti subteikéjus ir atsako uz ju prievoliy vykdymga
ar netinkama vykdyma. Ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti turi prane$ti UZsakovui tuo metu
Zinomy subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir Jyatstovus, taip pat privalo informuoti apie
minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, jskaitant informacijg apie ketinamus
pasitelkti naujus subteikéjus;

25.4. Sutarties vykdymo metu, kai subteikéjai netinkamai vykdo jsipareigojimus, taip pat
kai subteikéjai nepajégiis vykdyti jsipareigojimy dél i¥keltos bankroto bylos, pradétos likvidavimo
procediiros ar kity prieZas¢iy, gali pakeisti (UZsakovui pareikalavus — privalo pakeisti) subteikéjus
arba pasitelkti naujus. Apie tai Paslaugy teikéjas turi informuoti UZsakova, nurodydamas subteikéjo
pakeitimo ar pasitelkimo prieZastis. Pakeisti ar navji subteikéjai privalo pateikti subteikéjo paSalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinanéius dokumentus, Sutar&iai vykdyti privalomus (jei tokiy yra)
atestatus, licencijas ir pan. Gaves tokj prane$ima, UZsakovas jei néra subteikéjo pasalinimo pagrindy,
kartu su Paslaugy teikéju sudaro susitarimg dél subteikéjy pakeitimo ar pasitelkimo. Jj pasirafo abi
Sutarties 3alys. Sis susitarimas yra laikomas neatskiriama Sutarties dalimi. Paslaugy teikéjas negali
vienaSaliSkai keisti ar pasitelkti naujy subteikéjy, apie tai neinformaves UZsakovo ir tokio pakeitimo
nejformings susitarimu dél Sutarties pakeitimo. Jei pakeisto ar pasitelkto naujo subteikéjo padétis
atitinka bent vieng pagal [statymo 46 straipsnj nustatytg pasalinimo pagrindg, UZsakovas reikalauja,
kad Paslaugy teikéjas per UZsakovo nustatyts terming pakeisty minétg subteikéjg reikalavimus
atitinkanéiu subteikéju;

25.5. turi teisg reikalauti 0,02 proc. dydZio delspinigiy uz kiekvieng uZdelstg dieng nuo
atitinkamoje sgskaitoje faktiiroje nurodytos sumos, jei UZsakovas nejvykdo Sutarties 14 punkte




25.6. moka UZsakovui 100 Eur baudg uZ kiekvieng atvejj, jei nejvykdo 20.2, 20.5 ir 20.6
papunk&ivose nurodyty jsipareigojimy.

26. Salis neatsako uZ Sutartyje numatyty jsipareigojimy nejvykdyma arba netinkama
ivykdyma, jeigu tai jvyko dél kitos Salies kaltés. Saliy gindai dél Sutarties nevykdymo ar dél
netinkamo vykdymo sprendZiami derybomis, o nepavykus susitarti — Lietuvos Respublikos jstatymy
nustatyta tvarka.

27. Salys neatsako uz netinkama Sutarties vykdymg ar jos nejvykdyma, jei jrodo, kad tai
ivyko dél aplinkybiy, kuriy alys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti Sutarties sudarymo metu
ir neturéjo galimybiy uZkirsti kelio §ioms aplinkybéms ar jy padariniams atsirasti, ir kita Salis apie tai

buvo informuota.

VII SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMAS

28. Sutartis jsigalioja, kai abi Salys ja pasira3o ir patvirtina antspaudais (jei antspaudus
turéti privalo). Sutartis galioja 12 ménesiy su galimybe ja pratesti kasmet, bet ne ilgiau kaip dar 24
ménesiams. Bendras Sutarties galiojimo terminas negali virSyti 36 ménesiy.

29. Sutarties galiojimo pasibaigimas neatleidZia %aliy nuo visitko Sutartimi prisiimty
isipareigojimy jvykdymo.

30. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti keiiamos [statymo 89
straipsnyje nustatytais atvejais ir jame nustatyta tvarka.

31. Sutarties galiojimo laikotarpiu alis, inicijuojanti Sutarties sglygy pakeitima, pateikia
kitai Saliai ra$ytinj pra§yma keisti Sutarties salygas ir dokumenty, pagrindziangiy praSyme nurodytas
aplinkybes, argumentus ir paaidkinimus, kopijas. | pateikta praSymg pakeisti atitinkamg Sutarties
salyga kita $alis motyvuotai atsako per 10 darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo,
sprendimo teisg turi UZsakovas. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, $ic keitimai
iforminami susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

32. Sutartis gali bati nutraukiama prie§ terming 3aliy susitarimu ir Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso nustatyta tvarka.

33. Dél esminiy Sutarties salygy paZeidimy ir dél atvejy, nurodyty Istatymo 90 straipsnio
1 dalyje, Sutartis nutraukiama viena3alikai, prane3us apie Sutarties nutraukima kitai $aliai rastu prie$
14 kalendoriniy dieny. Viena3aliskai nutraukus Sutartj, kaltoji 3alis atlygina kitai aliai su Sutarties

susijusius nuostolius.




VIII SKYRIUS
NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

34. Salys neatsako uz prisiimty jsipareigojimy visiska ar dalinj nejvykdymg, jeigu jrodo,
kad jsipareigojimy nejvykdé dél aplinkybiy, kuriy negaléjo kontrolivoti ir protingai numatyti
Sutarties sudarymo metu, ir kad protingomis pastangomis negaléjo uZkirsti kelio Sioms aplinkybéms
ar jy padariniams atsirasti. Sutarties $alys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m.
liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintomis Atleidimo nuo atsakomybeés, zsant nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms, taisyklémis.

35. Salis turi nedelsdama, t. y. ne véliau kaip per 3 darbo dienas, prane$ti kitai ¥aliai ragtu
apie atsiradusias nenugalimos jégos aplinkybes, dél kuriy Sutarties ar jos dalies jvykdymas gali tapti
nejmanomas ar i§ esmés pasunkéti.

36. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybeés tesiasi ilgiau kaip 3 ménesius nuo prane$imo apie
jas gavimo dienos, 3alys tarpusavio susitarimu gali nutraukti Sutartj. Né viena i§ $aliy neturi teises

reikalauti i¥ kitos alies atlyginti dél to patirtus nuostolius.

IX SKYRIUS
KITOS SALYGOS

37. Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais, kitais
Lietuvos Respublikos teisés aktais ir Sutarties sglygomis.

38. I3kilusius nesutarimus alys sprendZia tarpusavio susitarimu, o nepavykus susitarti —
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

39. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo: neatskleisti rasta, odZiu ar kitokiu bidu
tretiesiems asmenims jokios komercinés ar finansinés informacijos, kuria suZinojo
bendradarbiaudamos pagal Sutart].

40. Salys neturi teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal Sutart] tretiesiems asmenims be
kitos 3alies i§ankstinio ra$ytinio sutikimo.

41. Salys jsipareigoja per 3 darbo dienas informuoti viena kita, pasikeitus $aliy
juridiniams adresams, banky rekvizitams.

42. Sutartis sudaryta dviem vienodg teisine galig turindiais egzemplioriais, po viena
abiem $alims.

43. Kauno miesto savivaldybés administracijos direktoriaus 2017 m. kovo 6 d. jsakymu
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43.1. uZ Sutarties paskelbimg — Centrinio vie$yjy pirkimy ir koncesijy skyriaus vedéjas;

43.2. uZ Sutarties vykdyma ir jos pakeitimy paskelbimg — Apriipinimo skyriaus vedéjas.

44, Sutarties priedai ir pridedami dokumentai:

44.1. Tkainiai ir preliminaris kiekiai (1 priedas), 1 lapas;

44.2. Reikalavimai 12-20 sédimy viety autobusams keleiviams veZzti Lietuvoje ir uZsienio
§alyse (2 priedas), 1 lapas.

44.3. Subteikéjams perduodamy teikti paslaugy sarasas (pridedamas, jei yra pasitelkiami

subteikéjai).
X SKYRIUS
SALIU JURIDINIAI ADRESAI IR BANKO REKVIZITAI
Uzsakovas Paslaugy teikéjas
Kauno miesto savivaldybés administracija UAB ,,Artransa®

[staigos kodas 188764867
Laisvés al. 96, LT-44251 Kaunas
Tel. (837) 42 26 31

A.s. LT44 4010 0425 0001 0078
Luminor Bank AB

Banko kodas 40100

Apriipinimo skyriaus
&

Alfonsas JaruSauskys

2018 m. ~Af- ¥

Ly 3puwl¢{t’ Evivdhln sy »f /
{auno miesto savivaldybés admingﬁﬁ g"‘[ y 1.0t
Aprapinimo skyriaus Transporto poskyri o

veddjes Kauno micsto snvivaldybés administracijos
Centrinio apskaitos iaus vedéja

Jolita Malc v d’

/ytausgs Valenta

oS
-!kl’j.x.'.'./.‘.:Ag-);.ll-.un-u.uau-nunn.nuuuu arvernile

Imonés kodas 235286830

Taikos g. 24-20, 1.T-93121 Neringa
Tel. Nr. (8-37) 33 93 39

A.s. LTO05 7300 0101 0178 2648
AB ,,Swedbank*

Banko kodas 73000

e méestoy savivaldybes administracijos
0.« Moriaus pavaduolojas

~cmaldas RabaCiys
1§ AL AL

.........




2018 m.

KeleivinioAransporto nu,
paslaugy sutarties Nr. 50)?‘38// / vg |

1 priedas’

JKAINJAI IR PRELIMINARUS KIEKIAI

64

Planuojamos Vieneto jkainis
Eil. - preliminarios PVM ! ’
N Paslaugos pavadinimas Mato vnt. apimtys per 12 mén. | tarifas % Eur
I. pumtys p . 70 be PVM
I 2 3 4 5 6
" . km 2100 21~ 0,60
12-20 sédimy viety autobusy
1 AUOMOS su vairuotoju
" | keleiviy perveZimui po val.
Lietuvg paslaugos (laukimo 57 21 5,00
laikas)
12-20 sédimy viety autobusy
2. | nuomos su vairuotoju, para 21 0 90,00
keleiviy perveZimui po
uZsienio $alis paslaugos
UZsakovas

Apriipinimo skyriaus v

Alfonsas Jaruauskas

2018m. - ff- O

K auno miesto sav
Apripinimo skyrigps Tra

1

vivaldybes adminisn'aci.ios
nsporto poskyrio




2018 m. @M;d

KeleivinioAransporto nuo

paslaugy sutarties Nr,
2 priedas

Reikalavimai 12-20 sédimy viety autobusams, keleiviams veti
Lietuvoje ir uZsienio ¥alyse

I pirkimo dalis

-0

REIKALAVIMAI AUTOBUSAMS *

PAGRINDIMAS
(nurodyti konkretias
reik¥mes ar paZyméti

TAIP/NE)

1. Autobusai (ne maZiau kaip 2)

1. Taip

(MB Sprinter)
2 Taip

MB Sprinter

2. Autobusai skirti vezti 12-20 keleiviy

‘1, Taip
20 viety
2.Taip
20 viety

3. Autobusai pagaminti ne anks&iau kaip 2012 m.

1. Taip
2016 m.
2. Taip
2014 m,

4. Atlenkiamos mink3tos sédynés

1.Taip
2.Taip

5. Autobusai techni¥kai tvarkingi

"1.Taip
2.Taip

6. Salono oro kondicionavimo sistema

1.Taip
2. Taip

7. BagaZiné

‘1.Taip
2.Taip

8. Garso aparatiira

1.Taip
2.Taip

9. DVD vaizdo aparatiira

1. Taip
2.Taip

10. Mikrofonas

1.Taip
2.Taip

11, Saugos dirzai

1.Taip
2.Taip

Paslaugy teikéjas

Uzdaroji
iné,bendrové

Knunn miesto savivaldvbés administraciios
Aprupinimo skyriaus Transporto poskyrio

veddyr s




Pirkimo dokumenty 2 priedas
I pirkimo dalis

Herbas arba prekiy zenklas

(Tiekejo pavadinimas)

(Juridinio asmens teising forma, buveine, kontakting informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekejq, pavadinimas, juridinio
asmens kodas, pridetines vertes mokestio mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridetings vertes mokes¢io moketojas)

PASIULYMAS

KELEIVINIO TRANSPORTO SU VAIRUOTOJIU NUOMOS PASLAUGU PIRKIMO
1 Pirkimo dalies *12-20 sédimy viety autobuso nuomos su vairuotoju, keleiviy pervefimui po Lietuvy ir uZsienio Salis, paslaugy pirkimas,,

2018.10.02
(data)

Kaunas

(victa)

Tiekejo pavadinimas, jmonés kodas jei dalyvauja jungrines veiklos sutartimi, surasomi visy

o UAB"Artransa” 235286830
suturtiey Saliy duomenys,

Tiekejo adresas, pasto kodas jei dalyvauja jungtinds veiklos sulartimi, surasomi visy

) Taikos g.24-20,Neringa
sutarties Saliy duomenys.

Uz pasiGlymg atsakingo asmens vardas, pavarde Arlliras Paskevitius
Telefono numetis 37037339339
Fakso numeris 37037428400
EL padto adresas info@artransa.lt

1. Isnagringjg pirkimo dokumentus ir reikalavimus, mes sitilome teikti 12-20 sedimy victy autobusy, atitinkangiy Pirkimo dokumenty 8 priede nustatytus
reikalavimus, nuomos su vairuotoju, keleiviy perveimui po Lietuvy ir uZsienio Salis, paslaugas uz (8 stulpelio suminé eilue);

3759,45 Eursu PVM
Be PVM (7 stulpelio eituté) -

3435,00 (tais atvejais, kai pagal galiojanciny teises akius tickejui nercikia moketi PVM, nurodvii juriding pagrinds)

Pastaba: Tiekéjai nurodo taikomy (jel sikoma) PVM tarify (S-tas lentelos stulpelis) ir jkainf (6-tas lentelés stulpelis). 6 stulpelyje jhainis turi bati
nurodytas 2 skaitmeny po kablelio tikslunu. Kiti pasiilymo kainos skaitiavimai bus paskaidivoti automatiskai,

Bendra planuojama kaina;

N Bendra planuojama kaina
Planuojamos Vieneto I !
Eil. Paslaugos pavadinimas Mato | prefiminarios tarifas ikainis,
N ASHUEOS | vat, [ apimtysper 12| SEOEE gy e
mén. A‘ PvM) |be PVM (Eur)l suPVM (Eur)
1 2 3 4 5 6 7 8
km 2100 21 0,60 1260,00 1524,60
| 12-20 sedimy viety autobusy nuomos su vairuotoju, keleiviy
' pervezimui po Lietuvy pastaugos |
val,
(faukimo 57 21 5,00 285,00 344,85
laikas)
12-20 sedimy viet obusy nuomos su vairuotoju, keleivi .
5 ' sedimy \’I)L~l.j m‘uo Sy T ‘\ mos su vairuotoju, keleiviy para 9 0 90,00 1890,00 1890.00
pervezinmui po uzsienio 3alis paslaugos
1% viso: 3435,00 375945

2. [ pasitlymo [kainius jskai¢iuoti visi mokestial tame tarpe pridetings vertés mokestis (PVM), jei jis taikomas ir visos sanaudos, nurodytos pirkimo
dokumenty 5.2.1 ir 5.3.1.1 punktuose, lei tickéjo jmonéje taikomoje kainadaroje val. (laukimo) jkainis netaikomas, tickéjas turi teis¢ netaikyti $io fkainio
(6 stulpelyje jrasyti nulj), tuo atveju bus laikoma, kad paslaugos teikiamos pagal km jkainj,  kurj jskai¢ivotos visos su paslaugos teikimu susijusios
sgnaudos.



3. Siuo pasitilymu jsipareigojame laikytis Viesujy pirkimy jstatymo, kity teises akty, pirkimo dokumentuose isdestyty reikalavimy bei sutarties salygy.
4. Patvirtiname, kad visi pridedami dokumentai yra misy pasitlymo dalis.

5. Isipareigojame laikytis pasialyme pateikty iv pirkimo dokumentuose nustatyty salygy bei nesiimti jokiy veiksmy, galindiy
sutrukdyt pasitilymo akceptavimui ar sutarties pasiradymui ir jsipareigojimui.

6. PasiGlymas galioja iki 2019.01.01 d. imtinai.

7. Jeigu milsy pasitilymas bus priimtas, mes jsipareigojame pateikti Sutarties jvykdymo wztikrinimq pirkimo dokumentuose nurodytos
formos, dydzio bei ten reikalaujamais terminais bei sutinkame pirkimo dokumentuose nurodytu terminu sudaryti sutartj.

8. Vykdant sutartj pasitelksiu 3iuos subtickejus, kuriy pajégumais reminosi*

Iradyti abi reikalanjamas reildmes:
N - 1. Subtiekéjams numatomos perduoti teikti paslaugos (jvardinti
Subtiekéjo pavadinimas, adresas ; h .
konkretias pastaugas);
2. Subtiekejams perduodama sutarties dalis % sutarties kainoje

Eil.
Nr.

NEBUS

*Pildyti tuomet, jei sutarties vykdymui bus pasitelkti subteikejai, kuriy pajegumais tickejas remiasi.

9. Vykdant sutartj pasitelisiu Siuos subtiekéjus, kuriy pajégumais nesiremin**

[raSyti abi reikalaujamas reik¥mes:
beiaLal . 1. Subtickéjams numatomos perduoti teikti paslaugos (jvardinti
Subtickejo pavadinimas, adresas )
- konkretias pastaugas).
2. Subtickejams perduodama sutarties dalis % sutarties kainoje

Eil.
Nr.

NEBUS

**Pildyti twomet, jei sutarties vykdymui bus pasitelkei subteikéjai, kuriy pajégumais tickejas nesiremia,

10, Siame pasitlyme yra pateikta ir konfidenciali informacija (dokumentai su konfidencialia informacija jsegti atskirai) *##;

2 enlas via ikebtas Eaie CVPIS nacifilv i ) o1 Dricentt
lr,\.lll, Pateikto dokumento pavadinimas Dokumentas yra jkeltas $ioje CVPIS pasitilymo lango eiluteje (. Prisepti
i

dokumentai)

Keleiviy draudimas Prisepti dokumentai

Transporto priemoniy registracijos hiudijimai Prisegti dokumentai

llgalaike nuomos sutartis Prisegti dokumentai

Bl —

Pasiulyme nurodyti sudetiniy daliy jkainiai Prisegti dokumentai

*F*Pildyti twomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekejas negali nurodyti, kad konfidenciali yra pasitilymo kaina arba, kad visas pasitlymas
yra konfidencialus.

11, Kartu su pasifilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Pateikio dokumento pavadinimas Dokurnentas yra jkeltas sioje CVPIS pas‘i(xlyxm lango eiluteje ( Prisegti
Nr. dokumentai®)

1. [EBVPD uzpildyta Prisegti dokumentai
2. |Deklaracija dél tiekejo atsakingy asmeny Prisegti dokumentai
3. |Direktoriaus skyrimo sprendimas Prisegti dokumentai
4. Tlgalaike autobusy nuomos sutartis Prisegti dokumentai
5. [[mones dokumentai Prisegti dokumentai
6. |Keleiviy draudimas Prisegti dokumentai
7. _|RC pazyma Artransa Prisegti dokumentai
8. IRC pazyna Paskevicius Prisegti dokumentai
9. {Registracijos liudijimas Prisegti dokumentai
10, |Registracijos ludijimas 2 Prisegti dokumentai

11, |Reikalavimai antobusams Prisegti dokumentai




PASTABA: 10 punkte prafome nurodyti Jisy pasitlymo konfidencialiy informacija. Konfidencialin informacija gali bati, iskaitant, bet ja
neapsiribojant, komercing (pamybing) paslaptis ir konfidencialiefi pasiilymy aspekiai, Konfidencialia negalima laikyti informacijos nurody tos
NP 20 str. 2 d. Tiekéias neturi teisés purodyti, kad visa pasitlyme pateilta informaciia yra konfidenciali, Tiekéjas turi aifkiai nurodvti, kokie su
pasiilymu pateikti dokumentai laikytini konfidencialinis. Perkantiojt organizaciia, vieSoio pirlimo komisiia (toliau vadinama — Komisija), jos
naviai ar ekspertai ir kiti asmenys negali atskleisti tiekéjo pateiktos informacijos, kurig tiekéjas nurodé kaip konfidencialiy. Jei tickéias nennrodo
konfidencialios informacijos, laikoma, kad tokios tiek¢jo pasitlyme néra,




Europos bendrasis viesuj irkim
doku'?nentas (EBVPD) wu p “

I dalis. Informacija apie pirkimo procediira ir perkanciaja
organizacija ar perkantijjj subjekta

Vykdant pirkimo prodDa, " ala konkurse pasl tas
Europos Sajungos oficialiajame leidinyje, informacija, kurios reikalaujama pagal

I dalj, bus atsiysta automatiskai, jeigu EBVPD sukurti ir uzpildyti naudojama
elektronine EBVPD paslauga. Atitinkamo skelbimo Europos Sajungos oficialiajame
leidinyje nuoroda:

Skelbimo numeris OL S:

OL S URL

National Official Journal

Jei kvietimas dalyvauti konkurse neskelbiamas Europos Sajungos oficialiajame
leidinyje arba jei jo skelbti nereikalaujama, perkan¢ioji organizacija arba
perkantysis subjektas turi jradyti informacija, kuri leisty nedviprasmiskai atpaZinti
pirkimo procedurg (pvz., paskelbimo nacionaliniu lygmeniu nuoroda).

Kauno miesto savivaldybes administracija
Salis:
Lietuva

Type of procedure

Open procedure

Vardas ir pavardeé / Pavadinimas:

Keleivinio transporto nuomos su vairuotoju paslaugy pirkimas

Trumpas aprasymas:

Keleivinio transporto nuomos su vairuotoju, pervezimui po Lietuva ir uzsienio Zalis
paslaugy pirkimas.Pirkimo objektas skirstomas | dvi dalis: | pirkimo dalis - 12-20

’

-1-



sedimy viety autobuso nuomos su vairuotoju, keleiviy perveZimui po Lietuva ir
uzsienio Salis, paslaugy pirkimas; Il pirkimo dalis - 35-55 sédimy viety autobuso
nuomos su vairuotoju, keleiviy pervezimui po Lietuva ir uzsienio $alis, paslaugy
pirkimas.

Perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto (jei taikoma)
priskirtas dokumento numeris:

Pirkimas 399871

Il dalis. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

Vardas ir pavardé / Pavadinimas:
UAB"Artransa"

Gatveé ir namo numeris:

Taikos g.24-20,

Pasto kodas:

93121

Miestas:

Neringa

Salis:

Lietuva

Interneto adresas (jei taikoma):
www.artransa.lt

E. pastas:

info@artransa.lt

Telefonas:

+37037339339

Asmuo ar asmenys rysiams:
Artlras PaSkevicius

PVM mokeétojo kodas, jei yra:
LT352868314

Jei PVM mokétojo kodo néra, nurodykite kita nacionalinj identifikacinij
numerij (jei reikia ir jei toks yra)
Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra labai maza, mazoji ar vidutiné
imoné?

@®Taip



ONe

Tik tuo atveju, kai pirkimas rezervuotas: ar ekonominés veiklos
vykdytojas yra globojama darbo grupé (nejgaliujy socialiné jmoné),
socialiné imoné? Ar jis vykdys sutartj pagal globojamu darbo grupiy
(nejgaliujy socialiniy jmoniy) uzimtumo programas?

OTaip

@Ne

Jei taikoma, ar ekonominés veiklos vykdytojas jtrauktas j oficialy
patvirtinty ekonominés veiklos vykdytoju sarasa arba ar jis turi
lygiavertj sertifikata (pvz., pagal nacionaline (iSankstine) kvalifikacijos
vertinimo sistema)?

OTaip

®Ne

+ Be to, uzpildykite trikstama informacija IV dalies A, B, C arba D skirsniuose,
atsizvelgdami | konkrety atvejj TIK jei to reikalaujama atitinkamame skelbime
arba pirkimo dokumentuose:

e) Ar ekonominés veiklos vykdytojas galés pateikti sertifikata dél
socialinio draudimo jmoky ir mokesciy mokéjimo arba pateikti
informacija, kuri leisty perkanciajai organizacijai ar perkanéiajam
subjektui ji gauti tiesiogiai naudojantis prieiga prie bet kurios i
valstybiu nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés?

®Taip

ONe

Jei atitinkami dokumentai prieinami elektroniniu biudu, nurodykite:
www.sodra.lt

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pirkimo procediroje dalyvauja kartu
su kitais?

OTaip

®Ne

Jei taikytina, nuroda j pirkimo dalj (-is), dél kurios (-iy) ekonominés
veiklos vykdytojas nori dalyvauti konkurse:



+ Jei taikytina, nurodykite asmens (-y), jgalioto (-y) atstovauti ekonomineés
veiklos vykdytojui sios pirkimo procediros tikslais, vardg ir pavarde ir adresa:

Vardas

ArtQras

Pavardeé

Paskevitius

Gimimo data
10-04-1965

Gimimo vieta

Lietuva

Gatveé ir namo numeris:
Taikos g.24-20

Pasto kodas:

93121

Miestas:

Neringa

Salis:

Lietuva

E. pastas:
info@artransa.lt
Telefonas:
+37068752055

Pareigos arba statusas:
Direktorius

Prireikus pateikite iSsamia informacija apie atstovavima (forma, apreépti,
paskirtj ir t. t.):
UAB"Artransa" direktorius.

Ar siekdamaeit ytus atrankos kriterijus ir V
dalyje nurodytus kriterijus bei taisykles (jei tokiy yra) ekonominés
veiklos vykdytojas remiasi kity subjekty pajégumais?

OTaip

®oNe



+ (Skirsnj reikia pildyti, tik jei Sios informacijos aiskiai reikalauja perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas ketina kurias nors sutarties dalis
subrangos sutartimi pavesti atlikti trec¢iosioms Salims?

OTaip

®Ne

« Jei perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas aikiai prago &ios
informacijos, Salia informacijos pagal §f skirsnj, pateikite pagal $ios dalies
A ir B skirsnius ir lll dalj reikalaujama informacija apie kiekvieng susijusj
subrangova (subrangovy kategorijas).

11l dalis. Pasalinimo pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje nustatyti Sie paéalinimo
pagrindai

Dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje

Ar pats ekonomineés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziliros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo at2vilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz dalyvavima nusikalstamos organizacijos
veikloje, o nuosprendis priimtas prie$ ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta
2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/841/TVR dél kovos su
organizuotu nusikalstamumu 2 straipsnyje (OL L 300, 2008 11 11, p. 42).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?
OTaip



@®Ne

Korupcija

Ar pats ekonomines veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziiros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonomineés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz korupcija, 0 nuosprendis priimtas prie§ ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje ai$kiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta Konvencijos dél kovos su korupcija, susijusia
su Europos Bendrijy pareiglnais ar Europos Sajungos valstybiy nariy pareigtnais,
3 straipsnyje (OL C 195, 1997 6 25, p. 1) ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinio
sprendimo 2003/568/TVR del kovos su korupcija priva¢iame sektoriuje 2 straipsnio
1 dalyje (OL L 192, 2003 7 31, p. 54). | pasalinimo pagrindus taip pat jtraukta
korupcija, kaip apibrézta perkanciosios organizacijos (perkanciojo subjekto) arba
ekonomines veiklos vykdytojo nacionalinéje teiséje.

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar siinformacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

oNe

Sukciavimas

Ar pats ekonomines veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieZiliros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atZvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz suk&iavima, o nuosprendis priimtas
pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiékiai nustatytas
pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Pagal Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos konvencijos 1 straipsnj (OL C 316, 1995 11 27, p. 48).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?
OTaip



®Ne

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai

Ar pats ekonomines veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitiros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz teroristinius nusikaltimus arba

su teroristine veikla susijusius nusikaltimus, o nuosprendis priimtas prie$ ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatinio
sprendimo del kovos su terorizmu 1 ir 3 straipsniuose (OL L 164, 2002 6 22, p. 3).
| pasalinimo pagrindus taip pat jtrauktas nusikalstamos veikos kurstymas, pagalba
ar bendrininkavimas jg vykdant arba kesinimasis jg jvykdyti, kaip nurodyta to
pamatinio sprendimo 4 straipsnyje.

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar si informacija ES valstybes narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas

Ar pats ekonomines veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieZitiros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uZ pinigy plovimg arba teroristy
finansavima, o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus

arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip
apibrezta 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/
EB del finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy
finansavimui 1 straipsnyje (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?



OTaip

®Ne

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos

Ar pats ekonomines veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezilros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontroles jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz vaiky darba arba kitas prekybos
Zmonemis formas, o nuosprendis priimtas prie$ ne daugiau kaip penkerius metus
arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Kaip apibrézta 2011 m. balandZio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/36/ES dél prekybos Zzmonémis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos,
pakeiciancios Tarybos pamatinj sprendimg 2002/629/TVR, 2 straipsnyje (OL L 101,
2011 4 15, p. 1).

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 2 dalyje nustatytos $ios pasalinimo
priezastys

Mokesciu mokéjimas

Ar ekonomineés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su mokesciy
mokejimu, tiek Salyje, kurioje yra isisteiges, tiek perkandiosios organizacijos ar
perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo $alis?

Jusy atsakymas
OTaip
oNe

Ar si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne



Socialinio draudimo imokuy mokéjimas

Ar ekonomines veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su socialinio
draudimo jmoky mokejimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios
organizacijos ar perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo isisteigimo
Salis?

JUsy atsakymas

OTaip

@Ne

Ar si informacija ES valstybes narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

irt 21/2/5 57 ais io alyje nusta yisue pasalinimo
pagrindai

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais
siekta iSkraipyti konkurencija

Ar ekonominés veiklos vykdytojas su kitais ekonominés veiklos vykdytojais yra
sudares susitarimuy, kuriais siekta iSkraipyti konkurencijg?

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

Pripazinimas kaltu dél sunkaus profesinio nusizengimo

Ar ekonomines veiklos vykdytojas yra pripazintas kaltu dél sunkaus profesinio
nusizengimo? Jei taikytina, Zr. nacionalingje teis¢je, atitinkamame skelbime ar
pirkimo dokumentuose pateiktas apibréztis.

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje

Ar ekonomines veiklos vykdytojas zino apie kokius nors interesy konfliktus, kaip
nurodyta nacionalingje teisese, atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose,
kylancius dél jo dalyvavimo pirkimo procediroje?



JGsy atsakymas

OTaip

@Ne

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant $ig pirkimo
procedura

Ar ekonominés veiklos vykdytojas arba su juo susijusi jmoné konsultavo
perkanciaja organizacijg ar perkantiji subjekta arba kitaip dalyvavo rengiant
pirkimo procedurg?

JUsy atsakymas

OTaip

@Ne

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zzala ar kitos panasios sankcijos
Ar ekonomines veiklos vykdytojas turejo tokios patirties: ankstesné vie$oji
sutartis, ankstesne sutartis su perkanciuoju subjektu arba ankstesné koncesijos
sutartis buvo nutraukta anksciau laiko; arba buvo pareikalauta atlyginti su
ankstesne sutartimi susijusia Zalg ar skirtos kitos panasios sankcijos?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Pripazinimas kaltu dél fakty iSkraipymo, informacijos nuslépimo,
negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumentuy ir su $ia procediira
susijusios konfidencialios informacijos gavimas

Ar ekonomines veiklos vykdytojas yra susijes su vienu i$ $iy atvejy, kai jis :

a) buvo labai iskreipes faktus pateikdamas informacija, reikalingg patikrinti, ar
nera pagrindy pasalinti, arba patikrinti atitiktj atrankos kriterijams;

b) slépe tokig informacijg;

C) delsé pateikti patvirtinamuosius dokumentus, kuriy reikalavo perkanéioji
organizacija ar perkantysis subjektas, ir

d) sieké daryti neteiséty jtakg perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto
sprendimy priemimo procesui, kad gauty konfidencialios informacijos, dél kurios
per pirkimo procediry jgyty nepagrista pranasuma, arba ty¢ia teikti klaidinancios
informacijos, kuri gali turéti esminés jtakos sprendimams dél pasalinimo, atrankos
ar sutarties skyrimo?

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

-10-



Ar taikomi iSimtinai nacinaliaié nimo
atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose?

ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai

Kiti pasalinimo pagrindai, kurie gali bati numatyti perkanciosios organizacijos
ar perkanciojo subjekto valstybés narés nacionalines teisés aktuose. Ar taikomi
iSimtinai nacionaliniai paSalinimo pagrindai, nurodyti atitinkamame skelbime ar
pirkimo dokumentuose?

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

IV dalis. Atrankos kriterijai

Del atrankos kriteriju ekonominés veiklos vykdytojas pareigkia, kad
Jis atitinka visus reikalaujamus atrankos kriterijus

Jusy atsakymas

@®Taip

ONe

Baigti

nois veiklos vykaytojai oficialiai pareiskia, kad 1I-V dalyse pateikta
informacija yra tiksli ir teisinga ir kad ji pateikta visiskai suvokiant didelio fakty
iSkreipimo padarinius.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiskia, kad pareikalavus gali
nedelsdami pateikti nurodytus sertifikatus ir kity formy jrodomuosius
dokumentus, iSskyrus tuo atvejus, kai:
a) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas turi galimybe atitinkamus
patvirtinamuosius dokumentus tiesiogiai gauti naudodamiesi prieiga prie bet
-11-



kurios i$ valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés (su salyga,
kad ekonomineés veiklos vykdytojas pateiké reikalingg informacija (interneto
adresg, iSduodanciaja institucijg ar staiga, tikslias dokumenty nuorodas),
kuri perkanciajai organizacijai ar perkanciajam subjektui leidzia tai padaryti,
Pareikalavus dél tokios prieigos turi bati pridétas atitinkamas sutikimas) arba
b) (priklausomai nuo Direktyvos 2014/24/ES 59 straipsnio 5 dalies antros
pastraipos jgyvendinimo nacionalingje teiséje) ne véliau kaip 2018 m. spalio
18 d. perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas yra gavusi susijusius
dokumentus.
Ekonomineés veiklos vykdytojai oficialiai sutinka [nurodyti perkan¢iaja
organizacijg ar perkantjjj subjekta, kaip nustatyta | dalies A skirsnyje] leisti
susipazinti su dokumentais, kuriais patvirtinama informacija, pateikta &io
Europos bendrojo viesyjy pirkimy dokumento [nurodyti atitinkamg dalj /
skirsni / punkta (-us)], dél [nurodyti vieSojo pirkimo procedirg: (trumpas
aprasymas, paskelbimo Europos Sajungos oficialiajame leidinyje nuoroda,
nuorodos numeris)].

Data, vieta ir, jei reikia ar bidtina, parasas (-ai):

Data

25-09-2018

Vieta

Kaunas

Parasas

-12-



Pirkimo dokumenty 8 priedas
Sutarties 2 priedas

Reikalavimai 12-20 sédimy viety autobusams, keleiviams veZzti
Lietuvoje ir uZsienio Salyse
[ pirkimo dalis
UAB“Artransa®, Im.k.235286830

(Imones / jstaigos pavadinimas)
Taikes g.24-20,Neringa, Tel.+37037339339
(kodas, adresas, kontaktiniai telefonai)

PAGRINDIMAS

REIKALAVIMAI AUTOBUSAMS * (nurodyti konkrecias

reikSmes ar pazyméti
TAIP/NE)

. Autobusai (ne maziau kaip 2) *# 1.TAIP

S,MB Sprinter)
nurodyti autobuso marke)
2 TAIP

?MB Sprinter).

(

wrodyti autobuso marke)

. Autobusai skirti vezti 12-20 keleiviy 1.TAIP..(20 viety).

(nurodyti keleiviy viety skaiciy)

2.TAIP.(20 viety).

(rurodyti keleiviy viety skaiciy)

. Autobusai pagaminti ne anks¢iau kaip 2012 m. I TAIP.(2016)

(nurodyti pagaminimo metus)

2 TAIP.(2014)

(nurodyti pagaminimo metus)

. Atlenkiamos mink§tos sédynés 1.TAIP

...................

. Autobusai techniSkat tvarkingi L.TAIP

. Salono oro kondicionavimo sistema 1.TAIP

8.

Garso aparatiira

9.

DVD vaizdo aparatiira 1.TAIP

10. Mikrofonas

11. Saugos dirzai

*jeigu autobusas(-ai) neatitinka bent vieno is §iy reikalavimy, pasiiilymas yra atmetamas
** tiekejas gali nurodyti ir daugiau transporto priemoniy, jei jos atitinka keliamus reikalavimus

Direktorius
(pareigos)

(data)

Artiiras Pagkevicius

(vardas, pavardé) (parasas)
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VALSTYBES |[MONES REGISTRY CENTRO KLAIPEDOS FILIALAS

Baltijos pr. 123-1, LT-93224 Klaipéda, tel. (8 46) 46 62 31, faks. (8 46) 36 67 11, el. p. klaipeda@registrucentra s It
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 140042759

KOMPETENTINGY INSTITUCIJY TVARKOMY JUNGTINIY DUOMENY APIE VIESYJy
PIRKIMY PROCEDUROJE DALYVAUJANT] TIEKEJA (JURIDIN] ASMEN])

PAZYMA

2018-09-26 Nr. 430454

Tiekéjo pavadinimas

Tiekéjo kontaktiné informacija:
telefono numeris

faksas

mobilusis telefonas
elektroninio pasto adresas
interneto svetainés adresas

Buhalterio (buhalteriy) ar kito (kity) asmens
(asmeny), turindio (turindiy) teise surasyti ir
pasiraSyti tiekéjo apskaitos dokumentus,
vardas, pavardeé

Juridiniy asmeny registras:
kodas

teisiné forma

teisinis statusas

buveiné (adresas)

Vadovo, kito valdymo ar prieZilros organo nario
ar kito asmens, turindio (turindiy) teise atstovaufi
tiekejui ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti
sprendima, sudaryti sandorj, vardas, pavardé
jregistravimo data

Registro tvarkytojas

Valstybiné mokesc¢iy inspekcija prie
Lietuvos Respublikos finansy ministerijos:
duomenys apie tiekéjo atsiskaitymg su
valstybés, savivaldybiy biudzZetais ir valstybés
pinigy fondais

Duomeny suformavimo data

Valstybinio socialinio draudimo fondo
valdyba prie Socialinés apsaugos ir darbo
ministerijos:

duomenys apie tiekéjo atsiskaitymg su
Valstybinio socialinio draudimo fondu
Duomeny suformavimo data

Itariamuiu, kaltinamuijy ir nuteistuiy
reqgistras:
duomenys apie tiekéjg

duomenys apie tiekejo vadova, kitg valdymo ar
prieZiliros organo narj ar kitg (kitus) asmenj
(@asmenis), turingj (turinGius) teise atstovauti

UZdaroji akciné bendrové "Artransa"

837339339

837428400

868752055
info@artransa.it
www.artransa.lt

ARIANDA LUKOSEVICIENE

235286830

UZdaroji akciné bendrove

Teisinis statusas nejregistruotas
Neringos sav. Neringos m. Taikos g. 24-20
ARTURAS PASKEVIGIUS

1999-01-19
Valstybés jmonés Registry centro Klaipédos filialas

Atsiskaites

2018-09-26

Nejsiskolings

2018-09-25

Dél uZdarosios akcinés bendrovés "Artransa”, kodas
235286830, per pastaruosius 5 metus néra priimtas ir
isiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis uz
nusikalstamas veikas, nurodytas Lietuvos Respublikos
viedyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje ir 3
dalyje.

Artarui Paskeviciui, . L ¢

.’Go:



tiekejui ar ji kontroliuoti, jo vardu priimti
sprendimg, sudaryti sandorj

duomenys apie fiekejo buhalterj (buhalterius) ar
kita (kitus) asmenj (asmenis), turingj (turingius)
teise suradyti ir pasiradyti tiekéjo apskaitos
dokumentus

Duomeny suformavimo data

PaZymg isspausdino:

Klaipédos filialo Juridiniy asmeny registravimo skyriau

Vyriausioji specialisté

b
f
[\

R P

Ariandai Lukoseviéienei, s

e

. Lietuvos Respublikos Vlesluq
pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje.
2018-09-26




Viesi draudéjy duomenys hl:tps://draude_jai,sodra.ll‘/draudeju'viesi_duom.enys/;jsessionid=B
SobDra
e P
- ¥
~
www.sodralt > Viesi draudéjy duomenys

Informacija apie draudéjo vieSus duomenis’

Informuojame, kad Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos prie Socialinés apsaugos ir darbo
ministerijos informacinés sistemos duomenimis UZDAROJI AKCINE BENDROVE "ARTRANSA" kodas

235286830
 draudéjo kodas: 437032; jo suteikimo data 1999-01-25; jo pabaigos data ;

Data Apdraustyjy Skola Valstybinio socialinio draudimo fondo biudZetui
asmeny? skaiius Skola i3 jos skolos suma, kurios mokéjimo terminas
yra atidétas ir dar nesuéjes
2018-10-12 0,00 Eur 0,00 Eur

Duomeny formavimo data 2018-10-16, laikas 16:04:26.

' Informacija apie apdraustyjy asmeny skaiciy ir skolg Valstybinio socialinio draudimo fondo biud¥etui
teikiama, jei pareiskéjas jos praso, kitu atveju vietoj konkre&iy duomeny jraSomas Zenklas ,X".

2 Fiziniai asmenys, apie kuriy valstybinio socialinio draudimo pradzig yra pateiktas pranesimas apie
apdraustyjy valstybinio socialinio draudimo pradzig (1-SD prane§imas).

¥ Unikalus identifikavimo numeris - suformuotiems duomenims suteiktas numeris, patvirtinantis duomeny
tapatuma. Duomenys, kuriems suteiktas unikalus identifikavimo numeris, yra saugomi 3 metus.

Visa Sodros informacija:

1883 arba (85) 250 0883
info@sodra.lt

Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos.
Valstybes biudZetiné jstaiga. Duomenys apie istaiga kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre.
Kodas 191630223

SODROS RASTINES »

1481



Pirkimo dokumenty 10 priedas

DEKLARACIJA DEL TIEKEJO ATSAKINGY ASMENU*

*Priklausomai nuo juridiniame asmenyje (tiekéjo imonéje) sudaryio valdymo ar priefiiiros organo, tickéjas

turi pateikti pasialymo pateikimo dienai aktualius duomenis dél jo atsakingy asmeny vadovaujantis Viefujy

pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalimi — narius bei dalyvius arba nurodvti jei tokiy organy ar dexlvvi Y nera.

AS, direktorius Artiiras Paskevi&ius
(Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavarde)

deklaruoju, kad pasiilymo pateikimo dieng 20/8.10.03d.mano vadovaujamo (-os)/(atstovaujamo (-os) UAB
“Artransa “atsakingi asmenys, vadovaujantis VieSuyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio
(tickéjo pavadinimas)
[ dalimi, yra:
I. Valdyba (sudaryta/nesudaryta) NESUDARYTA(jrasyti)

Jei sudaryta, nurodyti visus valdybos narius (vardas, pavardé):

IL Stebétojy taryba (sudaryta/nesudaryta) NESUDARYTA.(jrasyti)

Jei sudaryta, nurodyti visus stebétojy tarybos narius (vardas, pavardé):

IIL. Imonéje nustatytas kiekybinis atstovavimas (taip/ne) .NE (jradyti)

Jei nustatytas kiekybinis atstovavimas, nurodyti juridinio asmens vardu veikiandius asmenis (vardas,

pavardé):
1.
2.

PASTABA. JEI SIOJE DEKLARACIJOJE NURODOMI ATSAKINGI ASMENYS:

— turi buti pateikiami Pirkimo dokumenty 3.16.1.1 punkto 1) papunktyje nurodyti dokumentai,
patvirtinantys deklaracijoje nurodyty atsakingu asmeny pafalinimo pagrindy nebuvima, vadovaujantis
VieSujy pirkimu jstatymo 46 straipsnio 1 dalimi.

—nurodyti dokumentai turi buti iSduoti ne ankséiau kaip 60 dieny iki tos dienos, kai galimas laimétojas

turés pateikti dokumentus.

Direktorius Artiras Paskevidius



LIETEOS RESPUBLIS,

JURIDINGY ASMENY REGISTRAS

REGISTRAVIMO PAZYMEJIMIAS

Pavadinimas Uzdarofi akeiné bendrove “"Srtransa"
235286830

Huves Rodas: 3528683

Teising form Uzdargji akciné bendrove

registravionn data; 1999 m. sausio 19 d.
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Ragutio (varkyinjas Valstybes jmoné Rogmtm centras

4 .

Val,styhés imanes Registry centro Kauno filialas

Juridiniy asmery ragisiravima gk sk
vedes : ‘ Villa Selvestravid

ymefimas Gdustas: 2005 m, lapkriéio 28 d.







